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CLIGANY GYORGY: NAKONXIPANBAN HULL A HO

ulacsy Lajos (a kiilonds, tragikus sorsu festémuivész) — akarcsak Kodaly - 1882-

ben sziiletett. Az 6 képzelt vilaga: Nakonxipan. Utcdi, varosrészletei, mesebeli
figurai képei altal ismer6sek szamunkra. Tudjuk, milyen, ha Nakonxipanban hull a
ho... Elete egyik legszebb versében irta Kormos Istvén:

Vildgokat varazsolok

amikor akarom

szemem hunyom s belsé falarél
elém nyiizsog Nakonxipan
orrom el6tt datolya, kokusz
zeppelin forma marcipan

Karolyi Amy és Wedres Sandor tarsasagaban sziiletett meg a képzettarsito ja-
ték. A modern magyar koltészetben szinte szimbélumma emelkedett, s koltéi atval-
tozasok soraval torténete van mar e motivumnak. Juhasz Gyulatol kezdve Karolyi
Amy és Weores Sandor kolteményekig; Kormos Istvain monoton zenéj, ide viziok
attlinésével teli, fanyarul sziporkazo balladdjaig. ..

azt gondolom lehetne ho
s mire kimondom hull a ho

Nakonxipanban hull a hd
csibéim nem hiilyéskedek
datolyan, palman, kékuszon
z0ld hopihék fehérlenek

1977 tavasza. Egy €16 adasban sugdarzott tévémiisor (Csak a derti érdit szd-
molom) percei éledtek fel emlékeinkben, évtizedekkel Kormos Istvan halala utan.
Hangja betydrosan deris és mélységesen szomoru. Kormos Pista mdr részben idé-
zett, szazhlsz soros versét végig elmondta miisorunkban, amelyben Bach-miire
tancolt Csarnody Katalin és Erdélyi Sandor, énekelt Kutvolgyi Erzsébet, improvizalt
csembaldén és zongoran Kistétényi Melinda. Es persze beszélgettiink, szabadon,
orommel versrdl, festményr6l, zenérol.

Milyenek is lehetnének a Gulacsy ihlette Nakonxipan zenéi? Debussy-muzsi-
kan vibralo verssorok... A boldogsdg szigete cimi zongoradarab gyakran folvillan-
totta e muisorban lazas ritmusait, szineit

ki tengermélybél hangtalan
szoval halantékomra csattant
elhallgatta a mondhatét
kikotyogta a mondhatatlant
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»Nakonxipanom, szigetem« — mondja ki végiil.

A vers cime ,,plagium” persze, hiszen Gulacsy adta ezt a cimet egyik képének:
Nakonxipdanban hull a ho. Azt hiszem - mondta Kormos -, ez a legszebb magyar
kép-cim. Nakonxipant nagyon régen olvastam én, didkkoromban Juhdsz Gyula ver-
sében, abban, amit Guldcsy Lajoshoz, baratjahoz, vagyis mar csak baratja emléké-
hez irt. Akkor bukkant fel eléttem ez a Nakonxipan sz6. Gulacsy-képet akkor nem
lattam még, s6t akkor sem, amikor Wedres Sandornak Dalok Nakonxipdnbdl cim(
gyonyori versét olvastam. Aztan ugy adddott, hogy az ostrom alatt a mellettiink
levé haz kigyulladt. Egész nap égett a haz. Mi a pincében csak arra vigyaztunk, hogy
ne terjedjen at a tiz a mi hazunkba. A két haznak a pincéjét nagy vasajté kotot-
te Ossze. Mi vizet locsoltunk egész nap a vasajtdra, s a tliz nem jott at. De évekkel
késébb Keleti Arturtol, Gulacsy Lajos baratjatél megtudtam, hogy abban a hazban
(egy orvos lakasaban) negyven Gulacsy-kép égett meg a falon. Olyan képek, amikrol
reprodukcié sincs, fénykép sincs. Gulacsy sajat dlomvilagaban élt, Nakonxipanban,
és én ugy éreztem, hogy ott a falon Nakonxipanbdl sok minden megégett. Ezért a
sajat életembe loptam at nemcsak a Gulacsy-kép cimét, egész Nakonxipanjat is. Ez
jelenik meg a szerelmeimre emlékez6 dregkori versemben. A verset egyébként Fodor
Andras lakasaban irtam. A csaladja Balatonon nyaralt, nyugodtan irhattam, egye-
diil voltam. Bandi hazajott éjjel, latta, hogy a szobaban dolgozom, hogy verset irok.
O a tandja, hogy valdban fél négykor fejeztem be az irast. — Ezeket mondta Kormos
Pista el a vers felolvasdsa utdn, abban a régi tévémtsorban.

Eléggé onkényes dolog, hogy a Debussy-darab és a Gulacsy-kép légkorét ro-
konitottam. Mégis erre valami megfoghatdbb is biztatott: Juhdsz Gyula néhany (a
nagyvaradi éveket felidéz6) sora. Azokbdl deriil ki, hogy Gulacsy mennyire szerette
Watteau képeit!

Lajos, emlékszel, Varadon tavasszal
A kis csapszékben, hol Watteau lakott,
Lerajzoltal vén markit, vaskalappal,
S tegnapnak lattad mar a holnapot.
A Korost néztiik és lattuk Velencét,
A kavéhazban Goethe ilt veliink...

Debussy A boldogsdg szigete cimi zongoradarabjat Watteau-kép (Indulds Cyt-
hera szigetére) inspiralta. ..

Karolyi Amy tinédve — mely nala a bensé figyelem odaadd, finom jelenlétével
tarsul - szolalt meg.

Watteau... Erre sohasem gondoltam, de most, ahogy kapcsolatba hozza Gula-
csyval, ugy hiszem, tényleg van rokonsag koztiik. Ahogy visszaemléksziink a Wat-
teau-képekre, a miivészettorténeti konyvek illusztracioi mintha hidegnek és cifranak
mutatnék Sket. Valéjiban nem azok. Alomvildg az is; taldn van valami diszletszert
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benne, mint ahogy Csontvaryban is van, de ez nem olyan masztik szagu szinpadi
diszlet. Ez az dlom diszlete...

Amy Sandorra pillantott, aki féloldalra délve egy divanyon beszédesen hall-
gatott... Tudta, hogy ugyis kérdezgetem majd 6t is.

Guldcsy szerint valahol Japan és a Hold kozott lehetett Nakonxipan. Nakonxi-
pani szotart is szerkesztett, de nyelvét csak 6 értette.

Kosztolanyi Dezs6 irasa illik még ide; a novellamagot sejtetd torténet a Pes-
ti Hirlapban jelent meg 1922 szeptemberében. Kosztolanyi torténetéhez Alban Berg
hegediiversenyét tarsitottam, a mii befejez6 részét. Requiem ez a versenymd, egy an-
gyal emlékének szant zene. A szimbélumok nyelvén novellarészlet, kép és zene talan
jol rezondl egymasra. ,,Azt mondjak, az az ember prébdja, milyen részeg koraban.
Az ériilet, mely az 6nfegyelem teljes bomlasa, még nagyobb préba. Micsoda pipogya
részegek vannak, s micsoda jozan, sziirke ériiltek. O azonban finom, szertartasos
nemes Uriassagat nem vesztette el. Most tetszik ki, e dicsé romok kozt, hogy mindig
természetes, nem szenvelgett finomsag volt 6si lényege.

Amint mosolyog furcsan — nem furcsabban, mint egykor -, és meghajlik, ér-
zem, hogy kolté és ur, ki az utolso etikettr6l nem feledkezett el.

Ez a kolto, ki ecsetjével verseket festett, és céhbeli volt az irok kozott is, vala-
mikor, ifjasaganak éjszakajan, elmondott nekem egy torténetet, mely annyira meg-
haté és jellemz6, hogy atadom azoknak, kik az ¢ egyediil vald, regényes életét irjak.

Firenzében, nagyon fiatalon bonctant akart tanulni. Vajmi kevés sziiksége le-
hetett ra, 6neki, ki mindig latomasait pingalta, de belekezdett. Verlaine is elolvasott
talan egy verstant. Engedélyt kért a bonctani intézettdl, hogy idénként bejarhasson,
és a reneszansz festk mddjan a hulldkat tanulmdnyozza. Egy este — kod volt, gyer-
tyagyujtas utan - elindult. Végighaladt egy nyirkos, s6tét folyoson, melyben kongot-
tak a 1éptei, s hahotazott a visszhang. Azutan a boncterembe ért.

Itt egy Oreg, kozonyos szolga tett-vett az alacsony badogasztalkak kozott. Az
egyiken egy leany fekiidt. Leiilt melléje, elévette vasznat, ecsetjét, és munkéhoz la-
tott. Az izmok vonalat festette, a csontot és a hust figyelte, az ardnyokat, 6sszeszori-
tott szemmel, pontosan, a szakember érdekl6désével.

Sokaig dolgozott. A szolga kozben kitakaritott, eltiint valamelyik ajton, s 6 a
lobogd éjszakaban, a gazlangok alatt, egyediil maradt az ismeretlennel, a legtiirel-
mesebb modellel, ki drakig, napokig, évszazadokig nem mozdul. Folkelt, és mintegy
tarsasagot keresve kozelebb ment hozza. Tizenhét-tizennyolc éves gyari né lehetett,
vagy egy kosza lany, ki viragokat arult a viragok varosaban, s aztan — nem tudni, mi-
ért — megolte magat. Széke haja gléridjaban aludt. Talpan - gombosttivel odattizve —
egy cédula, rajta a neve, csak ennyi: Aurelia.

Luigi, a magyar piktor, hosszan bamulta Aureliat. Egyszerre aztan atborzon-
gott rajta a gondolat, hogy ezzel a szegény lannyal soha senki nem foglalkozott any-
nyit, mint 6 e par perc alatt itt, a firenzei boncteremben, és szeme elfatyolosodott. Ha
valaki életében ily figyelemmel, gyengédséggel néz rd, csak egyszer is, akkor bizo-
nyosan nem keriil ide, nem hal meg. O volt az els6 és utolsé. Ettél az érzéstél megri-
adt. Osszecsomagolta holmijat, és aznap nem tudott tobbé dolgozni.
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A kolto vette ki az ecsetet a festd kezébol. Maskor pedig, gyakrabban, ez a kol-
t6 nyujtotta oda neki, hogy fessen.

Igaza volt Kormos Pistanak: Gulacsy gyonyori cimeket adott képeinek. Koz-
titk leggyakrabban a kert motivumai térnek vissza.

A jazminoknak dus illata faj,

porlad6 almok nyilnak ki a kertben - irta Juhdsz Gyula is, A sziizek kertje
cimi versében.

Fak és kertek, hany és hany valtozatban! Régi kert, Zdrda kert, Don Juan kert-
je... San Servolo kertje, Edeskés délutdn egy régi kertben, Gorig kert...

A kertek ihletésében szélalhatna meg (itt Nakonxipan zenéjeként) Stravins-
ky Dumbarton Oaks concertéja. A brandenburgi versenyek Bachjat véllalja ez a
darab inspiratoranak, de ihletdje a kert is! A szerz6 Dumbarton Oaksban vendégla-
toi kertjét csodalta, s valamiképp hatott miivére a kert mértana, légkore. Azt a rész-
letet emeltiik ki a zenébdl, amelyet Fodor Andras szavaival tudunk csak — a hangzast
karpotléan felidézni: a vondskar ringatdézé mozgasabol dhatatlanul a kivirult erdd
pompdjat érezziik: a fojtott zsongast, a fagott komotos menetei folé hirtelen csak
kiszokik a fuvola madarfiittyként fesziilé, eleven cifrazatokkal, fdjdalmas szépen
visszahajlo ive.

Gulacsy Meniiett ciml képén pedig Hoffmann életre kelt babuja, e romanti-
kus mese robotlanya kezdi éppen finom és csabit6 tancat! Persze hogy megszolalt
Offenbach zenéje, a Hoffmann meséinek néhany ismerds dallama is. Hiszen Gulacsy
szikrazo ceruzarajza a gonoszul varazslo Miracle doktort sejteti.

Végiil harom sor Wedres Sandor hosszu kélteményébdl. ..

E vers is valosag: akar az almod.

Az élet: sziv és kés egy szin alatt.
Szemeddel az egész tengert haldszod

s horoggal mit fogsz? Egynéhany halat.

HERMANN HUFFERT: Ex H. Huffert



